TEMPS DE PRIERE

e liturgiste annonce la page 354 du Hodari,

et le chantre entonne « © mon ami, mon

frére, ma soeur » et se levant avec son
équipe, sans plus d’indication, amorce le
mouvement: tous se rassemblent debout autour
du feu. On garde ainsi le climat de quiétude
amené par la courbe de veillée. Le temps de
priere se distingue de la veillée, on quitte
Iimaginaire. Notre priere est ici commune,
communiante. En nous mettant sous le regard
d’'un méme Peére, nous batissons notre fraternité
dans le Christ qui prie avec nous. C’est donc un
chant de rassemblement qui est choisi.

Le liturgiste:

Dieu notre Pere, tout au long du jour, dans la

joie de nos jeux fraternels, dans nos efforts
de service et de charité, c’est toi que nous
avons cherché. Et tu t'es laissé trouver. Au
seuil de la nuit ou tu demeures avec nous,

nous prenons quelques secondes de silence

IDEE

Tu peux fonder ta priére sur
cette structure simple :
Merci / Pardon / S’il te plait.
Elle te fera entrer dans un
vrai dialogue avec le Christ.
N’oublie pas de godter aussi
a la Parole de Dieu : elle
élargira ta priére aux
dimensions de P’Eglise et du
monde.



LE SAVIEZ-VOUS ?

« Eléison » est une
acclamation dont la
traduction francaise « prends
pitié de nous » ne rend pas
toute la force. Eléison ! C’est
un cri vers le Seigneur Jésus.
Des mains levées, un ceeur
tourné vers le Seigneur, lui de
qui j’attends tout !

Lors d’un temps de priérelen
troupe ou en compagnie, ou
pour une occasion plus
solennelle, tu peux prévoir une
petite procession de la Parole
de Dieu. Le lecteur

s’avancera avec une belle Bible
(pas ton I-Pad!) accompagné
par deux porteurs de cierges.
Pour la lecture (la
proclamation!), ceux-ci se
tourneront vers la Parole,
signifiant qu’elle est une
lumiére qui éclaire chaque
homme et, accessoirement, ils
éclaireront aussi le lecteur qui
n’aura ainsi pas besoin de sa
frontale. Rien n’est

trop beau pour Dieu!

16

pour nous souvenir des graces dont tu nous
as comblés.

(Silence, ou certains peuvent spontanément
partager leur action de grace. On peut conclure
par un court refrain d’action de grace.)

Le liturgiste:
Dieu notre Pere, si nous n'avons pas fait le
bien que nous voulions, si nous n’avons pas
aimé comme tu aimes, nous nous rappelons
que tu nous as aimés le premier: par sa
mort et sa Résurrection, le Christ Jésus est
notre chemin. La marche est nouvelle
chaque jour, je veux abandonner mes
péchés pour courir vers toi. En ta
miséricorde, je puise la force et la confiance
pour demander pardon a ceux que tu m’as
donnés aujourd’hui a aimer.

(Silence, ou certains peuvent spontanément
exprimer une demande de pardon ou bien on
peut réciter ensemble le Je confesse a Dieu.)

Le chantre:
Kyrie, eléison! (repris par tous)
Christe, eléison! (idem)
Kyrie, eléison! (idem)

Le lecteur:
De la premiére lettre de saint Pierre, apotre:
Vous tous, enfin, vivez en parfait accord,
dans la sympathie, I'amour fraternel, la
compassion et I'esprit d’humilité. Ne rendez
pas le mal pour le mal, ni I'insulte pour
I'insulte ; au contraire, invoquez sur les autres
la bénédiction, car c’est a cela que vous
avez été appelés, afin de recevoir en héritage
cette bénédiction.

Le liturgiste:
Dieu notre Pére, tu es la source de tout bien;
ce bien, nous te le demandons pour nous-
mémes et pour notre prochain, pour tous
ceux qui ont besoin de ton amour et de ta
vérité.
(Silence, ou certains peuvent spontanément
exprimer leurs intentions de priere. On pourra
éventuellement rassembler toutes ces prieres en
chantant le Notre Pere.)

Le chantre:

Cantique de Syméon chanté.

Par exemple : partition Cote SECLI: Z (NT) 3-5,
parole et musique : sceur Luce Martens, éditions
de I'Emmanuel ou ZL.-29-97-3, texte: AELF,
musique de Jean-Francois Frémont.

Le liturgiste (Ou le conseiller religieux, s'il est

présent):
Dieu éternel, tu as écouté la priere de ton
Christ et tu I'as délivré de la mort; ne permets
pas que nos cceurs se troublent, rassure-
nous dans notre nuit, comble-nous de ta joie,
et nous attendrons dans le silence et la paix
que se léve sur nous la lumiére de la
Résurrection. Par Jésus, le Christ, notre
Seigneur. Amen.

Le liturgiste:
Demandons a Notre-Dame qu’elle poursuive
notre priere aupres de son Fils en chantant
page 374 Voyez, 6 Notre-Dame.

Le liturgiste:
Que le Seigneur nous bénisse, qu’il nous
accorde une nuit tranquille et nous garde
dans la paix. »

Si c’est le conseiller religieux :
« Que le Seigneur vous bénisse, qu’il vous
accorde une nuit tranquille et vous garde
dans la paix. »

Le ou la CP entonne une ronde de nuit.




